WARNING: Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaltig aufbewahren !
CHOKING HAZARD - SMALL PARTS Important documents keep carefully !
Not for children under 3 years. Documents importants conservez avec soin |
o
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(0D (A (cH) (L) WARNUNG!

- Nur unter Aufsicht und nur in flachem Wasser benutzen.
- Nur PLAYMOBIL Kanonenkugeln verwenden. Nicht auf Augen oder Gesicht zielen.

UsA (GB) €DN) (M) WARNING!

- Only to be used in water in which the child is within depth and under supervision
- Only use PLAYMOBIL cannon balls ! Do not aim at eyes or face.

(F) @M (B) (L) (CH) ATTENTION!

- A n'utiliser qu'en eau ou I'enfant a pied et sous surveillance.
- Utiliser uniquement les boulets de canons PLAYMOBIL ! Ne pas viser les yeux ou le visage

(E) MEX) ; ADVERTENCIA!

- Se debera utilizar solamente en el agua, donde el nifio haga pie y bajo vigilancia.
- Usar solo las bolas de canon de PLAYMOBIL. No se ha de apuntar a los ojos ni a la cara.

(ND WAARSCHUWING!

- Alleen gebruiken onder toezicht, in water waarin het kind kan staan.
- Enkel PLAYMOBIL kanonskogels gebruiken! Niet op ogen of gezicht richten.

(1)) (CH) ATTENZIONE!

- Utilizzare solo in acque dove il bambino tocca con i piedi e sotto sorveglianza.
- Da usare soltanto palle di canone PLAYMOBIL. Non mirare agli occhi o al viso.

(P Aviso!

- Utilizar apenas em aguas em que a criancga tenha pé e sob vigilancia.
- Usar s6 as bolas de canhdo de PLAYMOBIL. Nao apontar para os olhos ou face.

ADVARSEL!

- Ma kun anvendes under opsyn DF pa vanddybd
- Brug kun PLAYMOBIL kanonkugler!

er, hvor barnet kan bunde.
Sigt Ikke mod gjne eller ansigt.

(N ADVARSEL!

- Skal kun brukes i vann som ikke er for dypt for barnet, og der barnet er under tilsyn.
- Bruk kun Playmobil kanon kuler! Sikt ikke pa ansikt eller ayne.

(s (FIN) VARNING!

- Far endast anvandas pa grunt vatten och under uppsikt av vuxen.
- Anvand endast PLAYMOBILS kanonkulor! Sikta e] mot 6gonen eller ansiktet.

(FIN) VAROITUS!

- Kaytetaan ainoastaan matalassa vedessa, I}ossa lapsi voi seista ja on aikuisen valvonnassa.

- Kayta ainoastaan PLAYMOBIL -tykinkuulia! Ala tahtaa pain silmia tai kasvoja.

(H) FIGYELMEZTETES!

- Méi vizben nem hasznalhatd! Kerjlk, kizardlag szul6i fellgyelettel hasznalja kis vizben!
rélag a PLAYMOBIL &gygolyékat hasznald! Ovd a szemeidet és az arcod!

(€Z) VAROVANiI!

- Pouzivat pouze v mélké vodé a pod dohledem!
- Pouzivat jenom délové koule PLAYMOBILU. Nemifte na oc¢i nebo na oblicej!

(EST) HOIATUS!

- Kasutamiseks ainult vees, kus lapse jalad ulatuvad pohja ja taiskasvanu jarelevalve all.
- Kasutage ainult PLAYMOBIL kahurikuule. Ara sihi simadesse ega nakku.

(V) BRIDINAJUMS!

- Lietojams tikai sekla Udeni un uzraudziba.
- lzmantot tikai PLAYMOBIL lielgabala bumbinas. Neverst pret acim vai seju.

(LT DEMESIO!

- Naudoti priziurint suaugusiesiems ir tokiame gylyje, kur vaikas gali stovéti.
- Naudokite tik PLAYMOBIL patrankos sviedinius. Netaikyti | akis arba veidg.

OPOZORILO!

- Uporabljati samo v plitvi vodi in pod nadzorom.
- Uporabljajte samo PLAYMOBIL topovske kroglice! Ne merite v oci ali obraz.

(SK) UPOZORNENIE!

- Pouzivat len vo vode primerane hibokej dietatu a pod dohladom.
- PouZivajte len delové gule uréené pre danl sadu PLAYMOBIL. Nemierit do o€l alebo do tvare.

UWAGA!

- Tylko do uzytku w wodzie
- Stosowac wytgcznie pociski

(CY) DIKKAT!

- Sadece denetim altinda ve sadece algak sularda kullanin.
- Sadece PLAYMOBIL top mermileri kullaniniz. Goze veya ylze dogru tutmayiniz.

(GR) (CY) NPOZOXH!

- Na xpnotgornoleital povo oe vepd OMoOU MATWVEL TO Taidi Kat KATw ano eriBAeyn.
- £1a kavovia PLAYMOBIL va xpnoilorolelte arokAELOTIKA kat povo Tig ofideg LAYMOBIL.
Mn okoreleTE TA PATIA 1] TO TIPOCWTIO.

kiej i pod nadzorem.
firmy PLAYMOBIL. Nemierit do o¢i alebo do tvare.
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Serviceadressen finden Sie in
allen Playmobil-Prospekien

Addresses of Customer Service
Departments are shown in all
Playmobil catalogues

L'adresse du service
consommateurs est indiquée
dans tous les catalogues
Playmobil

Troverete gli indirizzi dei centri
di assistenza in tutti i cataloghi
Playmobil

Las Direcciones de los

Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en
todos los catalogos Playmobil

H dieuBuvon Tou I pageiou
EEuTTnpemioewe Mehatwy
glval kaTtaywpnuevn oe ohouc
Touc kataidyouc Playmobil
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